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PRODUCTO  DYNAMIC 

OTROS NOMBRES  

PART NUMBER / CÓDIGO DE 
IDENTIFICACIÓN 

A001ST 

CONFORMIDAD CE 
 

Reglamento UE 2017/745 - Producto sanitario de 
clase I - Regla 1 

PRINCIPALES NORMAS APLICADAS 
ISO 14971:2012 
UNI EN 12182:2012 

FABRICANTE 

Neatech.it SRL 
via A. de Curtis 4/A, 80040, Cercola (NA), Italia 
Tel. +39 081 555 1946 
www.neatech.it - info@neatech.it 

USO PREVISTO 
El producto está destinado a mitigar o compensar una lesión o 
discapacidad. En particular, el objetivo es proporcionar apoyo postural 
a la pelvis del usuario. 
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ATENCIÓN 

Este símbolo indica la presencia de peligro para el usuario o de daños en el producto. Siga siempre las 

instrucciones cuando este símbolo esté presente. 

 

PELIGRO DE ATRAPAMIENTO 

 

 

PELIGRO ELÉCTRICO 

Este símbolo indica la presencia de peligro por energía eléctrica. Preste especial atención cuando aparezca 

este símbolo. 

 

INFORMACIÓN 

Este símbolo indica información general para simplificar o explicar mejor el uso del producto.  

 

INFORMACIÓN DE CONTACTO 

Este símbolo indica la necesidad de ponerse en contacto con un centro de servicio autorizado o con el 

fabricante. 

  



 

 

 

NOTIFICACIÓN DE INCIDENTES 

En caso de incidente, póngase en contacto con el fabricante. 

 

CENTROS DE SERVICIO AUTORIZADOS 
Póngase en contacto con el fabricante para obtener una lista de los centros de servicio autorizados.  

 
Este producto y todas sus piezas no pueden tratarse como residuos domésticos normales. Para obtener más información 

sobre cómo reciclar y/o desechar este producto, póngase en contacto con su servicio local de eliminación de residuos. 

 

Cualquier modificación no autorizada del producto puede aumentar el riesgo de lesiones personales y daños al producto. 

Todas las modificaciones deben ser realizadas por un centro de servicio autorizado. 

No utilice accesorios ni piezas de repuesto no autorizados. No utilice el producto en combinación con otros aparatos 

sanitarios sin antes considerar los posibles riesgos de combinar varios productos. 

 

El uso de este producto en una silla de ruedas puede modificar la posición del centro de gravedad del sistema silla + 

usuario, con el consiguiente aumento del riesgo de vuelco. Considere la posibilidad de añadir dispositivos antivuelco a su 

silla. 

 
Además de la información de este manual, siga siempre la información del manual de la silla de ruedas en la que está 

montado el asiento. En caso de discrepancia en la información, póngase en contacto con el fabricante. 

 

ATENCIÓN: Está prohibido utilizar el producto o sus piezas para fines distintos de los indicados en este manual. Siga las 

instrucciones dadas para un uso adecuado. El fabricante no se hace responsable de los daños causados por un uso 

inadecuado del producto. 



 

 

 

La información de este manual puede estar sujeta a cambios sin previo aviso. Toda la información, figuras y 

especificaciones se basan en los detalles del producto disponibles en la fecha de redacción de este documento. Son 

ejemplos representativos y no pretenden ser exactamente iguales al producto real. 

 

TEMPERATURA 
La temperatura de algunas superficies puede aumentar si el producto se expone a temperaturas ambiente elevadas o a la 

luz solar directa.  

 

INFORMACIÓN 
Para obtener información sobre cómo las personas con discapacidad visual pueden acceder a la información y las 

instrucciones, póngase en contacto con el fabricante.  

 

El producto no está diseñado para ser desmontado. No hay partes del producto diseñadas para ser manipuladas durante su 

uso normal. 

 

No instale, mantenga ni utilice el producto sin haber leído todas las advertencias y todo este manual. 

Conserve siempre este manual cerca del producto. 

 

 

  



 

9 

1. PREPARACIÓN PARA EL PRIMER USO 

1.1. Desembalaje 

Dentro de la caja puede encontrar: 

• Asiento DYNAMIC 

• Manual  

ELIMINACIÓN DEL EMBALAJE 

Para reciclar correctamente los materiales de embalaje, siga las 

instrucciones de su servicio local de eliminación de residuos. 

 

 

El producto se entrega ya montado y listo para su uso. Antes de empezar a utilizar el producto, asegúrese de que todos los 

componentes están presentes. Es preferible que la primera instalación del producto la realice un centro de servicio autorizado.   

 

  La configuración inicial del producto debe ser realizada por personal cualificado.  
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2. REGLAMENTO 
 

 

INFORMACIÓN 

El usuario no puede realizar ningún ajuste. 

 

 

ATENCIÓN 

No modifique el número ni la posición de las inserciones internas. Las inserciones sólo deben ser cambiadas 

por personal cualificado. 

 

 

INFORMACIÓN 

Si necesita inserciones adicionales, póngase en contacto con un centro autorizado.  

 

 

ATENCIÓN 

Un asiento de tamaño incorrecto puede provocar una colocación incorrecta del paciente, con posibles 

consecuencias para su salud. 

 

  



 

11 

3. USO DEL PRODUCTO  

3.1. Instalación del asiento  

3.1.1. Instalación del asiento para silla de ruedas NEATECH 

 
 

Tiempo medio 

necesario: 

<5 min 

  

 

Dificultad media: 

Fácil 
  

 

 

ATENCIÓN 
Después de encajar el asiento debe oír un clic. Si no estás seguro de haberlo oído, puede 
deberse a que el asiento no está correctamente fijado. Verifique el bloqueo correcto. 

 

 
INFORMACIÓN 

Para liberar el cojín, basta con realizar los pasos descritos en orden inverso. 
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3.1.2. Instalación del asiento en otras silla de ruedas 

 
 

Tiempo medio necesario: 

<5 min 
  

 

Dificultad media: 

Fácil 
  

 

 

ATENCIÓN 

Después de encajar el asiento debe oír un clic. Si no estás seguro de haberlo oído, puede deberse a que el 

asiento no está correctamente fijado. Verifique el bloqueo correcto. 

 

 
INFORMACIÓN 

Para liberar el cojín, basta con realizar los pasos descritos en orden inverso. 
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3.2. Utilización en un vehículo de motor  

El producto se sometió a pruebas de choque montado en una silla de ruedas sustituta de características similares a las de una silla de 

ruedas manual típica. 

El producto se sometió a pruebas de choque montado en una silla de ruedas sustituta de características similares a las de una silla de 

ruedas electrónica típica clase A. 

El producto se sometió a pruebas de choque montado en una silla de ruedas sustituta de características similares a las de una silla de 

ruedas electrónica típica clase B.  

 

El producto sólo puede utilizarse en un vehículo de motor si la silla de ruedas en la que está montado cumple 

la norma ISO 7176-19 cuando se somete a una prueba de choque mirando hacia delante con el maniquí ATD 

sujeto por los cinturones pélvico y torácico. 

 

Si es posible, el usuario de la silla de ruedas debe desplazarse a los asientos del vehículo y utilizar los sistemas 

de seguridad proporcionados por el fabricante del vehículo. La silla de ruedas desocupada debe 

transportarse en el maletero o asegurarse de otro modo en el interior del vehículo. Utilice siempre correas 

que cumplan la norma ISO 10542-1. 

 

No deben realizarse modificaciones ni alteraciones en los puntos de fijación de la silla de ruedas ni en las 

piezas y componentes del armazón sin consultar al fabricante de la silla de ruedas.  

 

Siempre debe utilizarse tanto un cinturón pélvico como un arnés de torso para reducir la posibilidad de 

impacto de la cabeza o el torso con partes del vehículo.  

 

Si es posible, los accesorios de la silla de ruedas deben fijarse firmemente a la propia silla o retirarse y fijarse 

firmemente en el interior del vehículo, de modo que no puedan romperse y causar daños a los ocupantes 

del vehículo en caso de accidente.  
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el producto debe ser inspeccionado por un representante del fabricante antes de que pueda ser reutilizado 

tras verse implicado en cualquier tipo de accidente de tráfico.  

 

No deben realizarse modificaciones ni alteraciones en los puntos de fijación de la silla de ruedas ni en las 

piezas y componentes del armazón sin consultar al fabricante de la silla de ruedas.  

 

Al colocar los cinturones, hay que tener cuidado de colocar la hebilla de modo que el botón de desbloqueo 

no entre en contacto con ningún componente de la silla de ruedas durante un accidente. 

 

Utilice siempre sistemas de retención para sillas de ruedas y ocupantes homologados según la norma ISO 

10542-1 y adecuados al peso de la silla de ruedas.  

 

3.3. Transporte y almacenamiento 

El producto puede almacenarse a temperaturas comprendidas entre -20 °C y +45 °C. 

 El producto puede transportarse en el maletero de un vehículo incluso sin caja. El producto también puede transportarse por vía 

aérea. Si es necesario enviar el producto, debe protegerse con un embalaje adecuado.  

No se puede proporcionar un embalaje universal, por lo que el usuario debe proporcionarlo él mismo. El embalaje utilizado debe ser 

resistente al agua y al polvo y lo suficientemente fuerte como para proteger el producto de los golpes. Al colocar el producto en la 

caja, proteja todas las partes salientes con un poco de esponja o material similar. Si no va a utilizar el producto durante mucho tiempo, 

guárdelo en un lugar limpio y alejado de fuentes de calor.  
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4. MANTENIMIENTO 
Un mantenimiento regular ayuda a mantener intactas la funcionalidad y la seguridad del producto. La falta de mantenimiento o un 

mantenimiento inadecuado podrían dar lugar a una limitación de la garantía. Evite el contacto prolongado del producto con el agua. 

Podría provocar la oxidación de las piezas metálicas. Evite la exposición prolongada del producto a la luz solar directa.  

 

ATENCIÓN 

Cualquier reparación del producto debe ser realizada por un centro de servicio autorizado. 

4.1. Limpieza 
No utilice agua a alta presión para limpiar el producto. Para las piezas de plástico, utilice un paño suave humedecido con un detergente 

neutro. Para las espumas y fundas, utilice agua tibia y un detergente neutro. No utilice quitamanchas, disolventes, ácidos, etc.  Limpie 

las distintas partes del asiento por separado: separe las partes de tela de las de plástico. Para ello, actúe sobre los desbloqueadores 

del asiento y retire la funda.   

 

ATENCIÓN 

Al volver a colocar el cojín del asiento, asegúrese de que la capa amarilla quede hacia abajo. 

REVESTIMIENTO 
 

Lavar a máquina con agua 

caliente a 60°C 

 

Secar sin planchar 

 

No exprimir 

 

No blanquear 

ESPUMA 

Después de retirar la espuma de la funda, límpiela simplemente con un paño humedecido. No utilice ningún tipo de 

jabón o detergente. No sumerja la espuma directamente en agua. Luego, deje secar al aire. Antes de volver a colocar 

el funda, asegúrese de que la espuma esté bien seca.  

OTRAS PARTES  Basta con utilizar un paño humedecido con un detergente neutro. 
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5. ESPECIFICACIONES TÉCNICAS 

Masa del maniquí usado para la prueba 
150 kg 

El producto cumple los requisitos de inflamabilidad 
de la norma ISO 7176-16 

YES - SÍ 

Peso máximo del usuario 150 kg 

Vida útil promedio [años] 5 

5.1. Dimensiones 

 
 

 

 
 

 

A B 

300 mm MÁX 420 mm 

340 mm MÁX 460 mm 

380 mm MÁX 500 mm 

420 mm MÁX 52 mm 

460 mm MÁX 56 mm 

B A 
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6. Condiciones de servicio y garantía 
Definiciones 

FABRICANTE: Fabricante: la persona jurídica que fabrica un producto. Para el ámbito de aplicación del siguiente reglamento, el 

fabricante es: 

Neatech.it s.r.l. 

via Antonio de Curtis 4/A – 80040 – Cercola (NA) 

Tel. +39 081 555 1946 – info@neatech.it – neatech@pec.it – www.neatech.it 

N.° IVA IT04812481218 - REA NA715393 

CLIENTE: Cliente es la persona física o jurídica que compra un producto al fabricante. Para el ámbito de aplicación de la siguiente 

normativa, el Cliente es el titular del documento fiscal emitido por el fabricante tras el suministro del producto. 

PRODUCTO: Producto es el bien suministrado por el fabricante al cliente en ejecución de una orden de compra. 

Alcance de la garantía 

El fabricante se compromete a subsanar cualquier defecto, falta de calidad o falta de conformidad de los productos que le sea 

imputable como consecuencia de errores de diseño o construcción o defectos de material que se produzcan durante el periodo de 

aplicación de la garantía. 

Período de aplicación de la garantía  

El periodo de garantía comienza con la fecha de facturación al cliente. La duración del periodo de garantía varía según el tipo de 

producto.  





 

 

Notas 
 

 

 

 

 

 

  



 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 
 

 

 

 
 


